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Foreword

This European Standard has been prepared by Technical Committee CEN/TC 79
"Respiratory protective devices", the secretariat of which is held by DIN.

This European Standard replaces EN 135:1990.

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by
publication of an identical text or by endorsement, at the latest by June 1999 and
conflicting national standards shall be withdrawn at the latest by June 1999.

This European Standard has been prepared under a mandate given to CEN by the
European Commission and the European Free Trade Association, and supports
essential requirements of EU Directive(s).

For relationship with EU Directive(s), see informative Annex ZA, which is an integral
part of this standard.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards
organizations of the following countries are bound to implement this European
Standard: Austria, Belgium, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany,
Greece, Iceland, Ireland, ltaly, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Spain,
Sweden, Switzerland and the United Kingdom.
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1 Scope

This European Standard is applicable to respiratory protective devices. It contains a list
of terms which are commonly used in the field of respiratory protection. These terms
are listed in the three official CEN languages English, French and German and appear
in the respective alphabetical order.

The object of this European Standard is to harmonize the terms used in the field of
respiratory protective devices and to support their application in the three official CEN
languages.

The definitions are given in EN 132:1998

2 Normative References

This European Standard incorporates by dated or undated reference, provisions from
other publications. These normative references are cited at the appropriate places in
the text and the publications are listed hereafter. For dated references, subsequent
amendments to or revisions of any of these publications apply to this European
Standard only when incorporated in it by amendment or revision. For undated
references the latest edition of the publication referred to applies.

EN 132:1998 Respiratory protective devices - Definitions of terms and
pictograms

3 List of equivalent terms

ENGLISH DEUTSCH FRANCAIS

abrasive blasting operations | Strahlarbeiten ggir?atis?fgs de projection
absorbent Absorptionsmittel absorbant

absorber Absorber absorbeur

actual pressure Vorratsdrtck pression instantanée
adjustable einstellbar ajustable

adjustment Einstellung ajustement; (réglage)
adsorbent Adsorptionsmittel adsorbant

aerosol Aerosol aérosol

ageing Alterung vieillissement

air flow indicator Luftstrémungsanzeiger indicateur de débit d’air
air purifier Luftreiniger purificateur d'air

air supply Luftversorgung alimentation en air
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ENGLISH

DEUTSCH

FRANCAIS

air supply hose

Luftzufihrungsschlauch

tuyau d’alimentation en air

airways

Atemwege

voies respiratoires

alkali cartridge

Alkalipatrone

cartouche alcaline

ambient atmosphere Umgebungsatmosphéare atmosphére ambiante
ambient temperature Umgebungstemperatur température ambiante
anchorage Anker ancrage

anti-fogging compound Antibeschlagmittel produit anti-buée
anti-mist disc Klarscheibe disque anti-buée

apertometer (for measuring
the field of vision)

Apertometer (zur
Gesichtsfeldmessung)

apertometre(pour la mesure du
champ visuel)

applied in accordance with
the relevant instructions

vorschriftsméaBige Ver-
wendung

dans le cadre de leur
mode d'emploi

approval

Zulassung

approbation

approval number

Zulassungsnummer

numero d'approbation

as received

im Anlieferungszustand

en l'état

assisted

mit Luftversorgung

assisté

assisted fresh air hose
breathing apparatus

Frischluft-Druckschlauch-
gerat

appareil de protection
respiratoire isolant a air
libre assisté

audible warning device

akustische Warneinrichtung

dispositif d'alarme sonore

back plate Rickentrageplatte support dorsal
bellows Blasebalg soufflet

belt Leibgurt ceinture
blouse Bluse gilet; (veste)
blower Geblase ventilateur

blow out release

Druckentlastungsvorrichtung

disque d’éclatement

body harness

Tragevorrichtung

harnais

breakthrough concentration

Durchbruchskonzentration

concentration de claquage

breakthrough time Durchbruchszeit temps de claquage
breathable atembar respirable

breathable air Atemluft air respirable

breathable air supply ?ng‘dﬁ;’:g;‘;ﬁ;ng; alimentation en air respirable
breathable gas Atemgas gaz respirable
breath-assisted atemunterstitzt respiration assistée
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ENGLISH

DEUTSCH

FRANCAIS

breathing apparatus

unabhangiges Atemschutz-
gerat; (Isoliergeréat)

appareil de protection
respiratoire isolant

breathing apparatus for high

altitudes

Hoéhenatemgerat

appareil respiratoire pour haute
altitude

breathing apparatus for use

Isoliergerat fur Strahl-

appareil de protection

in abrasive blasting arbeiten respiratoire utilisé pour les

operations opérations de projection
d’abrasifs

breathing bag Atembeutel sac respiratoire

breathing circuit

Atemkreislauf

circuit respiratoire

breathing frequency

Atemfrequenz

fréquence respiratoire

breathing hood

Atemschutzhaube

cagoule de protection
respiratoire

breathing hose (low
ressure)

Atemschlauch (Niederdruck)

tuyau respiratoire (basse
pression)

breathing machine

kinstliche Lunge

machine respiratoire

breathing minute volume

Atemminutenvolumen

volume respiratoire minute

breathing resistance Atemwiderstand résistance respiratoire
breathing simulator Atmungssimulator simulateur de respiration
breathing valve Atemventil soupape respiratoire
breath-responsive bedarfsabhangig influencé par la respiration
buckle Gurtschlof3; Schnalle boucle

by-pass valve Bypass-Ventil robinet de bipasse; (robinet de

dérivation)

capacity (of the breathing

Fassungsvermogen (des

capacité (du sac respiratoire)

bag) Atembeutels)

carbon dioxide content Kohlendioxid-Gehalt teneur en dioxyde de carbone
carrying container Tragebehalter boite de transport

carrying frame Tragegestell chassis de transport

carrying strap; (neckstrap)

Trageband; Tragegurt

bretelle de transport

cartridge connector

PatronenanschluBstick

raccord de cartouche

casing

Gerategehause

boitier; (carter)

cavity of a mask

Maskeninnenraum

cavité interne du masque

ceiling value

Héchstwert

valeur plafond

centre thread connection

Zentralgewindeanschiuf3

raccord a filetage central

chanelling (in a purifier)

KurzschiuB (in einer
Filterpatrone)

cheminée (dans une cartouche
épuratrice)

charging connector

FallanschluB

raccord de remplissage
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ENGLISH

DEUTSCH

FRANCAIS

charging device

Filleinrichtung

dispositif de remplissage

checking device

Kontrolleinrichtung

appareil de contrble

check valve

Steuerventil

soupape inspiratoire du masque
intérieur

chemical oxygen escape
apparatus

Chemikalsauerstoff-
selbstretter

appareil pour I'évacuation a
oxygene chimique

chin support

Kinnstltze

mentonniére

chlorate candle

Chloratkerze

cartouche de chlorate

circuit valve assembly

Ventilkasten

assemblage de soupape

cleaning

Reinigung

nettoyage

cleaning agents

Reinigungsmittel

agents de nettoyage

clogging

Einspeichern

colmatage

clogging test

Einspeichertest

essai de colmatage

closed-circuit

geschlossener Kreislauf

circuit fermé

closed-circuit breathing

Kreislaufatmung

respiration en circuit fermé

closed-circuit breathing
apparatus

Regenerationsgerat

appareil de protection
respiratoire isolant a circuit fermé

coarse dust filter bag

Grobstaubfilterbeutel

poche filtrante pour les
poussiéres grossieres

cold chamber

Kaltekammer

chambre froide

combined filter

Kombinationsfilter

filtre combiné

combined filtering half mask

kombiniertfiltrierende
Halbmaske

demi-masque filtrant combiné

combined oxygen supply

kombinierte Sauerstoff-
Dosierung

alimentation combinée en
oxygene

compatibility with skin

Hautvertraglichkeit

compatibilité avec la peau

component

Einzelteil

composant

compressed air

Druckluft

air comprimé

compressed air cylinder; (air
cylinder)

Druckluft-Flasche

bouteille d'air comprimé

compressed air cylinder
assembly with pressure
reducer

Druckluft-Flasche mit
Druckminderer

bouteille d’air comprimeé avec
détendeur

compressed air escape
apparatus

Druckluftselbstretter

appareil pour I'évacuation a air
comprimé

compressed air filter

Druckluft-Filter

filtre pour air comprimé

compressed air injector

Druckluft-Injektor

injecteur d'air comprimé
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ENGLISH

DEUTSCH

FRANCAIS

compressed air line

Druckluft-Leitung

canalisation d'air comprimé

compressed air line
breathing apparatus

Druckiuft-Schlauchgerat

appareil de protection
respiratoire isolant a adduction
d'air comprimé

compressed air supply

Druckluft-Versorgung

alimentation en air comprimé

compressed air supply tube
(medium pressure)

Druckluft-Zufihrungs-
schlauch (Mitteldruck)

tube d'alimentation en air
comprimé (moyenne pression)

compressed air supply tube
(medium pressure) with
coupling

Druckluft-Zufihrungs-
schlauch (Mitteldruck) mit
Kupplung

tube d'alimentation en air
comprimé (moyenne pression)
avec accouplement

compressed oxygen

Drucksauerstoff

oxygene comprime

compressed oxygen escape
apparatus

Drucksauerstoffselbstretter

appareil pour |'évacuation a
oxygene comprimeé

conditioning

Behandlung

conditionnement

connecting piece

Verbindungsstiick

raccord

connecting tube for warning
signal device

Warnsignalleitung

tube (tubulure) de signal
avertisseur

connection

Verbindung

raccordement ; (raccord)

connector

AnschiuBstiick

raccord

constant flow device

Gerat mit Konstant-
dosierung

appareil a débit constant

contaminant

Verunreinigung

impurete

continuous air flow

kontinuierlicher Luftstrom

débit continu

continuous flow valve;
(control valve for continuous
air flow in compressed air
line breathing apparatus)

Regelventil; (Regulierventil fur
kontinuierlichen Luftstrom bei
Druckluft-Schlauchgeréaten)

robinet de réglage (de débit
continu pour appareil de
protection respiratoire a
adduction d'air comprimeé)

control device

Regeleinrichtung

dispositif de réglage

control valve

Regelventil

robinet de réglage

cooler

Kuhler

réfrigérant; (refroidisseur)

cooling system

Kuhleinrichtung

dispositif réfrigérant;
(refroidisseur)

corrugated hose

Faltenschlauch

tuyau annelé

coupling

Kupplung; Verbindungsstiick

accouplement

coupling and continuous flow
valve

Verbindungssttick mit
Regelventil

accouplement et robinet de
réglage de débit continu

cover locking device

Deckelverschiuf3

fermeture du couvercle
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ENGLISH

DEUTSCH

FRANCAIS

cylinder pressure

Flaschendruck

pression de bouteille

cylinder seal

Flaschenverschluf3

joint de bouteille

cylinder valve

Flaschenventil

robinet de bouteille

cylinder valve connection

Flaschenventilanschiuf3

raccord du robinet de bouteille

date of manufacture

Herstelldatum

date de fabrication

dead space

Totraum

espace mort

demand type

mit Lungenautomat

type a la demande

demand type with positive
pressure

mit Uberdruck-Lungen-
automat

type a la demande a pression
positive

demand type without
positive pressure

mit Normaldruck-Lungen-
automat

type a la demande sans pression
positive

demand valve Lungenautomat soupape a la demande
dew point Taupunkt point de rosée
disinfecting agent Desinfektionsmittel agent de désinfection

disinfecting solution

Desinfektionslésung

solution désinfectante

disinfection

Desinfektion

désinfection

displaced (tidal) volume

Hubvolumen (Tidalvolumen)

volume courant

distortion of vision Sichtverzerrung distorsion de la vision
diving apparatus Tauchgeréat appareil de plongée
diving helmet Tauchhelm casque de plongée
doffing Ablegen décapelage

donning Anlegen capelage

downstream demand valve

Lungenautomat; mit dem
Druck 6ffnend

soupape d’aval (de surpression)

downstream valve

Ventil; mit dem Druck 6ffnend

soupape d’aval

dummy body Priftorso mannequin

dummy head Prafkopf téte factice

dust Staub. poussiére

dust-proof staubdicht étanche a la poussiéere

effective air volume

effektives Luftvolumen

volume d'air efficace

effective duration

effektive Gebrauchszeit

durée d'utilisation; (autonomie)

effective field of vision

effektives Gesichtsfeld

champ visuel efficace

efficiency

Wirkungsgrad

efficacité

effluent side

Mundseite

coté aval

encapsulated particle filter

gekapseltes Partikelfilter

filtre a particules emboité
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